zjeveni v jakékoli véci, ¢asné nebo
duchovni.
Zadesaté — Prorok se mlZe zapojit
do obcanskych zaleZitosti.
Zajedenicté — Dvéma skupinami,
které maji nejvétsi problémy s nisle-
dovanim proroka, jsou pys$ni, kteii
jsou uceni, a py3ni, kteii jsou bohati.
Zadvanicté — Prorok nemusi byt ve
sveté a svétskymi lidmi pravé obliben.
Zatfinacté — Prorok a jeho radci
tvoii Prvni pfedsednictvo — nejvyssi
kvorum v Cirkvi.
Zactrnacté — [Nasleduijte] ... Zijictho
proroka a Prvni pfedsednictvo, ...
a budte poZehnini; odmitnéte je, a
trpte.“®
Bratii a sestry, stejné jako Svati
v roce 1848, miiZeme si i my zvolit, Ze
budeme nisledovat proroka, nebo se
muZeme spoléhat na rimé téla. KéZ
jsme natolik moudii, abychom davéfo-
vali radidm Zijicich prorokt a apostold a
fidili se jimi. Svéd¢im vam o jejich dob-
roté. Svéd¢im o tom, Ze jsou povolani
Bohem. Také svéd¢im o tom, Ze nee-
xistuje bezpednéjsi zptisob, jak pfistu-
povat k Zivotu, nachizet odpovédi na
problémy, ziskavat klid a $tésti v tomto
svété a ochranit samotné nase spaseni
nez ten, Ze budeme poslusni jejich slov.
Toto svédectvi vydidvam v posvitném
jménu Pana JeZiSe Krista, amen. W
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Sedmdesdanik

Starsi Gerrit W. Gong

Vécna perspektiva plynouct z obrdceni k evangeliu a
z chrdamovych smluv ndm miize pomoci videt bohatd
pozehndni v kazdé generaci nasi vécné rodiny.

razi bratfi a sestry, kdyZ byl

nas syn v Misionafském vy-

cvikovém stiedisku v Provu,
sestra Gongovi poslala jemu a jeho
spole¢nikiim Cerstvé upeceny chléb.
Toto jsou nékteré z dékovnych listki,
které sestra Gongova obdrZela: ,Se-
stro Gongova, ten chléb mél pfichut
domova.“ ,Sestro Gongova, mate muj
obdiv. Ten chléb je to nejlepsi, co jsem
od mamincinych encilad jedl.“ Nejvic
se mi libil tento: ,Sestro Gongovi, ten
chléb byl vynikajici.“ Pak s humorem
doplnil: ,Vzpomerite si na mé, kdyby
vam to s panem Gongem nevyslo.*

Milujeme nase misionafe — kaz-

dou sestru, star§tho a manZelsky
par. Jsme na véky vdééni tomu
misionafi, ktery na$i rodiné pfinesl
znovuziizené evangelium JeZiSe
Krista jako prvni. Vdééné svédéim o
tom, Ze vé¢na perspektiva plynouci
z obriceni k evangeliu a z chrimo-
vych smluv ndm miZe pomoci vidét
bohatd poZehnini v kazdé generaci
nas$i vé¢né rodiny.

Z rodiny Gongovych byla do Citr-
kve JeZiSe Krista Svatych poslednich
dnti obracena jako prvni nase matka,
Jean Gongova. Jesté jako dospivajici
divka v Honolulu na Havaji naslou-
chala; ziskala poznani; byla pokiténa
a konfirmovina; a ve vife pokracuje
dal. Vérni ¢lenové Cirkve mé matce
pomihali, takZe méla pritele v evan-
geliu, méla cirkevni povolani a byla
i nadile vyZivovina dobrym slovem
Bozim. Jazykem dnesni doby bychom
to vyjadrili tak, Ze kazdy nove ob-
riceny, mlady svobodny dospély, ti,
ktefi se vraceji k aktivité v Cirkvi, a
ostatni, Zehnaji budoucim pokolenim,
kdyz se stanou spolubliznimi Svatymi
v rodiné BoZi.!

Jedna rodina, kterd o mou matku
pecovala, byla rodina Gerrita de
Jonga, ml. Déda de Jong, lingvista,
ktery miloval jazyk srdce i Ducha,
drazdil mou chlapeckou pfedstavivost
réenimi, jako: ,Nezralé ¢erné ostruziny
jsou razové.“ Ja ted ifikdvam mladym
prateldm ohledné mobilnich telefond



a zafizeni: ,Ctenim Blackberry na
shromazdéni sundavite nezralym
biskuptim razové bryle.*

Moji rodice, Walter a Jean Gongovi,
méli tfi svatebni obfady: ¢insky obfad
pro rodinu, americky obfad pro pfa-
tele a posvatny obfad v domé Piné na
¢as a na vécnost.

Déti v Primarkach zpivaji: ,Tak rid
se divim na chrim, sim pijdu tam
jednou.“? Nase mladeZ se zavazuje
,piijmout obfady chrimu*.?

Nedavno jsem byl v domé Pané se
zpusobilymi novomanZeli, ktefi pfiji-
mali poZehnani skrze smlouvu. Vyzval
jsem je, aby si své prvni libinky pro-
tahli na 50 let; a pak, po 50 letech, aby
zacali své druhé libanky.

Pfistihl jsem se, Ze s timto kras-
nym parem pohliZim do chrimovych
zrcadel — jedno zrcadlo na jedné
strané, druhé naproti. Tato chrimova
zrcadla spole¢né odraZeji obraz tam
a zpét, coZ se zdanlivé prostird az do
ve&Cnosti.

Chrimova zrcadla vé¢nosti nim
pripominaji, Ze kazda lidska bytost
ma ,boZskou podstatu a uréeni®; Ze
,posvitné obfady a smlouvy, které 1ze
obdrzZet ve svatych chrimech, umoz-
fuji jedinclim vratit se do pfitomnosti
BoZi a rodinim umoziuji, aby byly
sjednoceny na véénost“;* a Ze kdyZ
spole¢né porosteme v lasce a vérnosti,
muiZeme dat détem kofeny i kiidla.

V chramovych zrcadlech vé¢nosti
jsem myslel na prvnitho Dragona
Gonga, narozeného roku 837 po KR.
(pozdni dynastie Tang) v jizni Ciné a
na nisledujici generace rodiny Gongli
aZ k mému otci, 32. zaznamenané ge-
neraci na$i rodiny. Mdj bratr, ma sestra
a ja jsme 33. generaci nasi rodiny; mi
synové a jejich bratranci a sestfenice
jsou 34. generaci; nas vnuk je 35. za-
znamenanou generaci rodiny Gongg.
V chrimovych zrcadlech vé¢nosti jsem
nezahlédl pocatek ani konec generaci.

Poté jsem si pfedstavil nejen sled
generaci, ale také sled rodinnych
vztahl. V jednom sméru jsem sim
sebe vidél jako syna, vnuka, pravnuka,
aZ k prvnimu Dragonu Gongovi. Ve
druhém sméru jsem v zrcadlech vidél
sam sebe jako otce, dédecka a pradé-
decka. Vidél jsem svou manZelku Su-
san jako dceru, vaucku a pravnucku, a

ve druhém sméru jako matku, babicku
a prababicku.

Pfi pohledu do chramovych zrcadel
véc¢nosti jsem zacal rozumét tomu, Ze
ma manZzelka a ja jsme zaroveil détmi
svych rodi¢t i rodici svych déti, i
vnoucaty svych prarodi¢l a prarodici
svych vnoucat. DileZité lekce smrtel-
nosti skrapéji nasi dusi, kdyZ se ué¢ime



a kdyz vyucujeme ve svych véénych
ulohich, véetné ditéte a rodice i rodice
a ditéte.

Pisma popisuji Spasitele jako ,Otce
a Syna“. Spasitel, pfebyvaje v téle,
ale poddavaje télo vuli Otcove, vi, jak
pomahat ndm, svému lidu, v nasich
bolestech, strastech, pokusenich, ne-
mocech, dokonce i ve smrti.’ Spasitel,
ktery sestoupil pod vSechny véci’,
nese na$ zarmutek i nas Zal. Byl ranén
pro pfestupky nase, potfen pro nepra-
vosti nase, a ranami naseho Spasitele
jsme my uzdraveni.®

Jiz od rady v nebi Spasitel usiloval
jen o to, aby ¢inil vuli svého Otce.
Tento vzor dany Otcem a Synem muZe
pomoci objasnit paradox slov ,kdo by
ztratil dusi svou pro mne, naleznet ji“.
Svét péstuje osvicenou vypoditavost.
Ale moc spasit sami sebe nemame.
On ji vSak ma. Pouze nekoneéné a
vé¢né'® Usmifeni Spasitele pfekracuje
¢as a prostor a pohlcuje smrt, zlobu,
hotkost, nespravedlivost, osamélost a
hluboky Zal.

Obcas se néco nevyviji dobfe, i
kdyZ se snazime délat to nejlepsi.
Nevinny a isty Beranek, nas Spasitel,
plade s ndmi i pro nas. KdyZ na N¢gj
vzdy pamatujeme,"! mizZe pii nis stit
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,za vSech dob a ve vSech vécech a na

v$ech mistech, kde [miZeme] byti“.!?

Jeho vérnost je ,silnéjsi neZ pouta
smrti“.? Spasitel nas pfivadi k sobé,
a tim nas také pfivadi k nasemu Otci
v nebi. I kdyZ nékteré véci na zemi
jsou nedokonalé, miZeme divétovat
Nebeskému Otci, Zze dokondi ,velky
plan vykoupeni, kde se spravedInost,
laska a milosrdenstvi setkavaji v boz-
ském souladu!“!4

Zazrakem obrazu, ktery vidime
v chrdmovych zrcadlech vé¢nosti, je,
Ze se oni — totiZ my — miZeme zménit.
Kdyz Jean a Walter Gongovi pfijali
novou a véénou smlouvu, otevieli
tim cestu pro ptredky (napiiklad pro
Dragona Gonga Prvniho), aby mohli
pfijmout zpeceténi, a pro potomstvo,
aby se mohlo narodit ve smlouvé.
Pamatujte prosim na toto: kdyZ po-
mahiame néjaké sestie nebo bratrovi,
Zehnime tim generacim.

Svét je ve zmatku,” ale v Jeho
jediné pravé a Zijici Cirkvi'® je vira a
Zadny strach. I ja slavnostné svéd¢im
slovy apostola Pavla:

Jist jsem zajisté, Ze ani smrt, ani
Zivot, ...

Ani vysokost, ani hlubokost, ani
kterékoli jiné stvofeni, nebude moci

nis odlouciti od lasky Bozi, kterdZ jest

v Kristu JeZisi, Pinu naSem.“!”
Pokorné svéd¢im, Ze Bih Zije. On
nam z od{ setfe vSechny slzy'® — vy-
jma slz radosti, které prolijeme, kdyz
prohlédneme skrze chrimova zrcadla
véc¢nosti a shledame, Ze jsme doma,
Cisti a bez poskvrny, a Ze generace
nasi rodiny jsou zpecetény v lasce
knéZskou autoritou — a my zvolime
,2Hosana, hosana, hosana.“ Ve jménu
Jezise Krista, amen. ll
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